
REPÚBLICA DEL ECUADOR

SUPERINTENDENCIA
DE COMPAÑÍAS

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU

VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPAÑÍA ECUATORIANA

 

1.- COMPAÑÍA ECUATORIA

NOMBRE: INMOBILIARIA HELVETIA S.A.

NÚMERODE EXPLDIENTE: 490 1-69

NOMBRE Y CARGO DEJ. REPRESENTAN | E LEGAL: HERBERT WERNER FREI PERL; PRESIDENT IL, HANS

FORRER RÚEGG; GEREN l'E, Y FERNANDO QUIÑONTS PEÑA; GERENTE.

2.- COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE: QUITO HOLDING AG :
NACIONALIDAD DE 1.A COMPAÑÍA 1-X 1 RANJERA: SUIZA
DOMICI1.10: SCHÁDRUTIHALDE24, CH-6006 LUZPRN, SUIZA

NOMBRE: CIHNASQUIS HOLDING AG

NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: SUIZA

DOMICILIO: CHRIESIWEG 4, CH-6405 IMMENSEE, SUIZA

NOTA1.- A este formulario se debe acompañar unacertificación extendida por la auloridad competente del país de origen o

Cónsul def Ecuadoren la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en dicho país.

3.- APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE

LA COMPAÑÍA ECUATORIANA

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ABG, LORRAINE MARIESILEPHARD TRUJILLO

NACIONALIDAD: ESTADOUNIDENSE

NÚMERODE IDENTIFICACIÓN PERSONAL:0907604151

DOMICILIO: Urb. El Río N*173,al pie del río Babahoyo, vía Samborondón.

 



'PERINTENDENCIA
DE COMPAÑÍAS

4. DATOS DELOS SOCIOS Q ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍAEXTRANJERA
 

  

 

GABRIELA CRISTINA BLÁTTLER CALDER SUIZA
CHRIESIWEG 4, CH-6405
IMMENSEE, SUIZA
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Beglaubigunq der Unterschrift (2012/145)

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden,lic. jur. Monika Brunner, geb.1. Septem-

ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die
sich mit Schweizer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene

Frau Gabriela Cristina Bláttler Calder, geb. 12. Juni 1972,
Schweizer Staatsangehórige, von Wolftenschiessen NW,
6405 Immensee (Gemeinde Kissnacht), Chriesiweg 4, verheiratet

handeind gemáss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schrwyz ais einzelzelch-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprásidentin der CHASQUIS HOLDING AG,
Aktiengesellschaft mit Sitz in Kiissnacht SZ, Firmennummer CH-130.3.017.637-3,
UID-Nummer CHE-202.714.979, 6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

 

die vorstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat.

Alpnach, neunundzwanzigster November zweitausendundzwdlf
29. November 2012

BOGADO JOSÉ ANTONIO PALLSON CoMEZ . .

oza TERCERO DEL CANTON GUAYAQUIL
Die Notarin

De conformidad con e! numeral 5 del Articulo

18 de la ley Notarial, reformodo mediante Y | ¿

Decreto Supremo 2386, publicado en el .

Registro Oficial N9 564 del 12 de £bril de lic. iur. Monika Brunner

1978, DOY FE, que la fotocopia precedente,
   

Compuesta de

/.
.

fojafsl es exacta y por tanto
PA to /c-iginal

está correcto y/conforme ol documen
e otví al inigre zado. APOSTILLEquese me exhibió y que devolw (Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: Canton Obwalden, Swiss Confederati
Ba Land: Kanton Obwaiden, Schweizerische Eogenossenschaft

This public document
Diese óffentiche Urkunde

2. has been signed b >
ist unterschileben ton Mia lunner

3 acting in the capacity of b 0 hr
in seiner Esgenschañ ais

4. bears the stamp of
SieAA, ll n

Certifed/Bestatigt
5 atSarmnen

in Samen o am LOM1
7. ty the Chancery of State of th waldureh die S; nzlei des rod en

2 .

8. under number .
ter Ni 10. Signature

Unterschrift

 

      
 



 

DILIGENCIA DE TRADUCCIÓN.-

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN SCHWYZ
 

     
 

 

 

 
 

 

 

   
 

 

Númerodeaoca edadAnónima IGZ2OMA DA 1
Aa Todos los Registros

in [Ca|Nombre de la compañía Ref ¡Domicilio legal

1 CHASQUIS HOLDING AG 4  |Luzem

in [Ca ¡Capital social (CHF) Pagado en (CHF) Acciones in |[Ca|Dirección de la compañía

1 100'000.00 100'000.00/100 Acciones nominativas de CHF| 1 Chriesiweg 4

1'000.00 6406 Immensee

in [Ca [Objeto in ¡Ca [Dirección de correo

1 La compra, venta y tenencia de participaciones en sociedades y en derechos)

; la compra, tenencia y venta de bienes raíces.     
 

 

 

in [Ca ¡Observaciones Ref [Fecha de los actos

1 Las comunicaciones a los accionistas se harán por carta certificada 4 [15.12.2041

1 La posibilidad de traspasar las acciones nominativas es limitada según el estatuto.

1 Según declaración del 15.12.2011, la sociedad no será sujeta a revisión ordinaria y renuncia al

la revisión restringida.    
 

 

 

  
 

 

in ¡Ca|Hechos constatados Ref [Publicación

Oficial

Intención de aportación: Una vez constituida, la sociedadtiene la intención de hacerse cargo de 1 ¡Registro Oficial

participaciones en veinte sociedades sudamericanas y centroamericanas por valor de máximo CHF Mercantil Suizo

5'300.000.--.

in Sucursales in_|Ca [Sucursales
 

    
 

 

Vis¡Ref No. registroj Fecha  |SOGC|Fecha SOGC Pág. / ld Vis Ref No. registro] Fecha [SOGC Fecha SOGC  [Pág.fId

Ssz| 1 6315] 16.12.2011
 

(APROBACIÓNDE)               
Luzern, 19.12.2012 14:48 HUB
 

 

      
  
 

  

     

in Mo [Ca ¡Datos personales Función Firma

1 Blattl8r Caider, Gabriela, de Wolfenschiessen, en Immensee Presidente Individual

1 Blattiér Wallimann, Alfred, de Wolfenschiessen, en Alpnach DIRECTORIO aIndividual
Dorf A

Schwyz, 21.11.2012 15:55 YP
Sello: LEGALIZADO Este extracto del Registro Mercantil Cantonal no es válido sin la certificación origínal a la izquierda.

21. Now. 2012 seuo (e Contiene todos los registros actuales vigentes y anulados de ta sociedad. Por solicitud puede
Registro Me z el di 1 Cantón Sch a *% jproveer un extracto que contenga sólo los registros vigentes. En lo referente ¿e49S ba no
el reantil del Cantón Schwyz ¿£ publicados, existe la autorización de la Entidad Federal para el Registro MercanjlgEgun Art 4par    
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Es todo cuanto puedo decir en honora la verdad Guayaquil, diciembre17 de 2012 Stocker Chnstoph C.l. N* 1902441838 LA LS E4

    



DILIGENCIA DE TRADUCCIÓN

 

APOSTILLA

(Convención de la Hague del 5 octubre de 1961)

1. País: Suiza, Canton de Schwyz

Este Documento Público

2. Hasidofirmado por.

3. Actuando en calidad de_REGISTRADOR SUPLENTE

Lleva la estampilla/sello de

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON DE SCHWYZ

Certificado

En Schwys 6. El_ 22.11.2012

Por la Cancellería del Cantón Schwys

Bajo el Nr, 1581

Ssello/sellado 10. Firmap
o
s
a
n

LA CANCILLERÍA DEL
CANTÓN DE SCHWYZ  

 

 

Certifico que esfiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemán consta,
según el conocimiento que tengo de tos idiomas inglés y alemán. Es todo cuanto puedo decir en
ynor a la verdad. Guayaquil, ditiembre17 de 2012. Stocker Christoph C.J. N* 1002441838  

 

  
Stocker Christoph
CL. N* 1002441838 ABOGADO JOSÉ ANTONIO PAULSON GOMEZ

NOTARIO TRIGESIMO TERCERO DEL CANTON GUAYAQUIL

De conformidad con el numeral 5 del Artículo

18 de la Ley Notorial, reformada mediante
Decreto Supremo 2388, publicado en al
Registro Cficial IN9 564 del 12 de Abril de
1978, DOY FE, que la fotocopia precedente,

compuesta defojals) es exacta y par tanto
está corsecta conforme ol documento o-ininal

que se me sxhidjó y que devolwi al inter. sudo,

    
AB, JOSE ANTONIO Pry “De

NOFArKiDO XXXI
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GABRIELA CRISTINA BLÁTTLER CALDER,en representación de CHASQUIS HOLDING AG,identificada

con el número CH-130.3.017.637-3 en el registro comercial (Handelsregister) de Schwyz, Suiza,

compañía organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento,

designo a la señora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO, portadora de la cédula de identidad

ecuatoriana número 0907604151, para que actúe a nombre de CHASQUIS HOLDING AG como su

representante local en la República del Ecuador hasta que sea expresamente reemplazada, y a

nombre y en representación de CHASQUIS HOLDING AG pueda contestar demandas y cumplir las

obligaciones respectivas, conforme lo establece el artículo 6, reformado, de la Ley de Compañías

del Ecuador.

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, antes de actuar,

informar a CHASQUIS HOLDING AG, mediante comunicación escrita.

 

Beglaubigung der Unterschrift (2012/146)

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden,lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1959, von Luzern und inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die
sich mit Schweizer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene

Frau Gabriela Cristina Bláttler Calder, geb. 12. Juni 1972,
Schweizer Staatsangehórige, von Wolfenschiessen NW,
6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4, verheiratet

handelnd gemáss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprásidentin der CHASQUIS HOLDING AG,
Aktiengeselischaft mit Sitz in Kiissnacht SZ, Firmennummer CH-130.3,017.637-3,
UID-Nummer CHE-202.714.979, 6405 Immensee (Gemeinde Kússnacht), Chriesiweg 4

die obstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat.   
Alpnach, neunundzwanzigster November zweitausendundzwblf

29. November 2012

 



 

 

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1 Country: Canton Obwalden, Swiss Confederation
Land: Kanton Obwalden, Schweizerische Eldgenossenschaft
This public document
Diese offentliche Urkunde

2 has been signed b Ni
ist untersehfieben Jon Ka Ya

3. acting in the capacity cf Sar
ín semer Eigenschaft als

4 bears the stamp of
Ste ist versehen it dera Stempe! des (der)

Rentar Davaldar
Certified/Bestátigt

5 atSamnen 6. the
in Samen am 9 Al 42

7. by the Chancery of State of the Canton of Obwalden
durch dieEAdes s Obwalden

DNS - Upper
 

 

8. under number s

eZ
9. stamp

Stempel

CuaBo
4 A

  
' 1 PAULSON COMEZ

anTetas oroSa CANTON BUAYAQUIL

De conformidad con el numeral 5 del Artículo

18 de la ley Notorial, reformada mediante

Decreto Supremo 2386, publicado en el

Registro Oficial N9 564 del 12 de Abril de

1978, DOYFE, que la fotocopia precedente,

compuesta de4.fojas) es exacta y por tonto

está correcto y fonformo al documento original

que se me exhipió y que devolwí al interuzudo,

 

    ANTONIO PAYLEON

NOTAMIO XAXI

É

DÍ
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ge HANDELSREGISTER DES KANTONS SCHWYZ

Firmennummer Rechtsnatur Eintragung |[Lóschung  |Úbertrag

von: 1
CH-130.3.017.637-3 Aktiengesellschaft 16.12.2011 auf.

IOAA
¡[Lo [Firma ef| Sitz

1 CHASQUIS HOLDING AG 1| Kussnacht SZ

Ei Ló ¡Aktienkapital (CHF) [Liberierung (CHF)  |Aktien-Stúckelung Ei Lg Adresse der Firma

1 100'000.00 100'000.00 100 Namenaktien zu CHF 1'000.00 1 Chriesiweg 4

6405 Immensee

   
 

Ei [Lo Zweck Ei Lá Postadresse

1 Kauf, Verkauf, Halten und Verwalten von Beteiligungen an Gesellschaften und
Rechten; kann Grundsticke kauten, halten und verkaufen.

 

 
 

 

 

 

 

   
 

 

Ei Ló] Bemerkungen Ref] Statutendatum

1 Mitteilungen an die Aktionáre durch eingeschriebenenBrief. 1|15.12.2011
1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschránkt,

1 Gemáss Erklárung vom 15.12.2011 untersteht die Gesellschaft keiner ordentlichen
Revision und verzichtet auf eine eingeschránkte Revision

Ei L3 Besondere Tatbestánde Ref] Publikationsorgan

1 Beabsichtigte Sachúbernahme: Die Geselischaft beabsichtigt, nach der Grún- 1|SHAB
dung Beteiligungen an zwanzig súd- und mittelamerikanischen Gesellschaften zum
Preis von hóchstens CHF 5'300'090.00 zu Ubernehmen.

Eí 19 Zweigniederlassung (en) Ei Ló Zweigniederlassung (en)
     
 

 

 

            
 

 

        
 

Zei [Ref| TR-Nr TR-Datum SHAB SHAB-Dat. Seite/ld  |Zei |Ref| TR-Nr_ TR-Datum SHAB SHAB-Dat.j Seite / ld

SZ 1 6315) 16.12.2011] 248| 21.12.2011 6469186

Ei]Ae| L9 ¡Personalangaben Funktion Zeichnungsart

Biátiler Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen, in Immensee Prásidentin Einzeluntersehrift

1 BlatterWallimann, Alfred, von Woltenschiessen, in Alpnach Dorf  |Mitglied Einzelunterschrift

Schwyz, 21.11.2012 15:55 YP Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne-
benstehende Originalbeglaubigung keine Guitigkeit. Er enthált alle ge-
genwaártig fUr diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allfállig gestri-

Beglaubigter AuszUg chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug
erstellt werden, der lediglich alle gegenwartig aktuellen Eintragungen
enthált.

6s0sen 2d Now, 2012

 

Handelsregjster SGhw,

 

 



OSTILLE
nvention de la Haye du 5 octobre 10573
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48. Gnierschrift / Signature

Staatskanziei des Kantons Sctwyz
Chancery of State of the Canton ot Schwyz

YA

 

 
¿EOCADO fOSE ANTONIO PALLSON GOMEZ
MOTARIO TRIGESILO TERCERO DEL CANTDH GUAYAQUIL

De conformidad con el numeral 5 del Artículo

18 de la Ley Notaria, reformada medionte
Decro:o Supremo 2386, publicada en el

Reg.stro Oficial NP 564 del 12 de Abril de
1978, DOY FE, que la fotocopia precedenta,

compuesta de ¿_fojols) es exacta y por tonto
estácarecto y tonfarme al documento original
que se me exhibió y que devolv! al interesado,

UNL,>
AB, JOSE ANTONIO Pay 50 1Gumil

NOTARIO XAXIÁ Í
i
E

 

  



GABRIELA CRISTINA BLÁTTLER CALDER,en representación de CHASQUIS HOLDING AG,identificada

con el número CH-130.3.017.637-3 en el registro comercial (Handelsregister) de Schwyz, Suiza,

compañía organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento,

designo a la señora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO, portadora de la cédula de identidad

ecuatoriana número 0907604151, para que actúe a nombre de CHASQUIS HOLDING AG como su

representante local en la República del Ecuador hasta que sea expresamente reemplazada, y a

nombre y en representación de CHASQUIS HOLDING AG pueda contestar demandas y cumplir las

obligaciones respectivas, conforme lo establece el artículo 6, reformado, de la Ley de Compañías

del Ecuador.

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, antes de actuar,

informar a CHASQUIS HOLDING AG, mediante comunicaciónescrita.

 

Beglaubigung der Unterschrift (2012/146)

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden,lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die
sich mit Schweizer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene

Frau Gabriela Cristina Bláttler Calder, geb, 12. Juni 1972,
Schweizer Staatsangehórige, von Wolfenschiessen NW,
6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4, verheiratet

handelnd gemáss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprásidentin der CHASQUIS HOLDING AG,
Aktiengesellschaft mit Sitz in Kiissnacht SZ, Firmennummer CH-130.3,017.637-3, *
UID-Nummer CHE-202.714.979, 6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

die obstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat.

   
Alpnach, neunundzwanzigster November zweitausendundzwólf

29. November 2012
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APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

- Country: Ganton Obwalden, Swiss Confederation
Land: Kanton Obwalden, Schweizerische Eidgenossenschaft
This public document
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aaCANTOS QUATAGAN

De conformidad con el numeral 5 del Arosa
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Decroo Supremo 2384, publicada en el
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